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Τοϊς έντευξομε'νοις.

θύχι σκοπός έπιδείξεως η άπκίτησις ποντικής δάφνης, άλλ* 
σ) «ύχαρίστησις, ήν και πάς τις αισθάνεται, είς την έξωτερί- 
κευσιν των αισθημάτων του, μάς παρώτρυνεν είς την δημοσίευσιν 
ολίγων έκ των κατά διαφόρους έποχάς ύφ’ ημών συνταχθε'ντων 
ποιημάτων.

Παραδίδοντες δε είς την εύμε'νειαν των έλλήνων πατριωτών 
τδ έργον μας τούτο, έν ω ώς δικαιούμεθα νά φρονώμεν, θε'λομεν 
τύχει της πατριωτικής ένθαρρύνσεως ής πάντοτε τυγχάνουσι 
πάντα τά πατριωτικά έργα, ίνα ουτω ένισχυόμενοι ύπδ της έκ- 
τιμήσεως των εθνοπρεπών πατριωτών παραδώσωμεν είς τδ Πα- 
νελληνιον μετά τινα χρόνον καί δσα κατά διαφόρους έποχάς 
εγράψαμεν περί τε των μεγάλων άνδρών των διαφόρων έλληνίδων 
πόλεων, των διακριθε'ντων κατά τόν εθνικόν αγώνα ώς και των 

αείποτε έθνοπρεπώς εργαζομένων, ώς τών Εθνικών Εύεργε- 
τών κτλ., έθεώρησαμεν πρωτίστως καθήκον εν τώ παρόντι νά 
προτάξωμεν τά ποιήματα ατινα έγραψαμεν έν Άθήναις και 
Κέρκυρα υπέρ τήςΑ. Μ. του Λαοφιλούς ημών Βασιλε'ως καϊ τών 
μελών τής Β. Οικογένειας, έπΐ διαφόροις αίσίοις γεγονόσι τού 
Β. Οίκου, προσθε'σαντες έκτδς τούτων και τδ έπΐ τφ θανάτφ τής 
Βασιλόπαιδος Αλεξάνδρας γραφέν τότε ποίημά μας' τά ποιή
ματα δε ταύτα προετίμησαμεν ώς παριστώντα την κατά τάς 
διαφόρους έποχάς δράσιν του Βασιλε'ως μας και τά κατά τδ 
διάστημα τής Βασιλείας Του συντελεσθέντα γεγονότα είς τε 

την πατρίδα και τδν Βασιλικόν Αύτοΰ Οίκον.
Δέν είναι του παρόντος νά σημειώσωμεν όπόσα ή Πατρική 

Τού Βασιλε'ως καρδία είργάσθη ύπέρ του έθνους καλά, καθόσον 
τοΐς πάσιν ε’ισι γνωσταΐ αί πρός τούς ισχυρούς τής γής καί 
άπ ευθείας καί διά τών ύψηλών συγγενών Του και κατά την κα- 
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ταλήψιν της Θεσσαλίας ένε'ργειαί Του ύπέρ των δικαίων της. 
Ελλάδος, αλλά θά ήτο παράλειψίς μας νά μη μνημονεύσωμεν 
της μεγίστης πατριωτικής έργασίας Του κατά τον τελευταΐον 
πόλεμον, καθ’ ον παρά τα φαινομενικώς ατυχήματα, ήρξαντο 
άπό πολλοΰ χρόνου νά γίνωνται καταληπτά τα αποτελέ
σματα της εθνοπρεπούς δράσεώς του.

Πρός τα ποιήματα ταύτα παρεθεσαμεν και τό κατά το 
έτος 1896 συνταχθέν δραμάτιον «ΚΡΗΤΗ ΕΛΕΥΘΕΡΑ» 
καθώς καί τινα άλλα ποιήματα εις μνήμην των κατα τάν πό
λεμον πεσόντων Ελλήνων και Φιλελλήνων.

Τελευτώντες ας έπιτραπή ήμϊν νά έκφράσωμεν την ελπίδα 
δτι ή ομόνοια καί ή αγάπη θε'λουσι βασιλεύει πάντοτε μεταξύ, 
πάντων των Ελλήνων, έν τή αδελφική δέ πάντων συμπνοία 
καί συνεργασία είς άνύψωσιν τής πατρίδος, θέλομεν δυνηθή έν 
βραχυτάτω διαστήματι, νά καταστρεψωμεν των εχθρών του 
Ελληνισμού τα καταχθόνια σχέδια καϊ νά εϊδωμεν κυματί- 
ζουσαν την κυανόλευκον σημαίαν μας, έπΐ των ύποδούλων· 
Ελληνικών χωρών, οπότε και ημείς ώς ταπεινοί ψάλται νά. 
Την χαιρετίσωμεν.

Έν Άθήναις κατά Ιούλιον 1902.

Ιωάννης Δ. Λευθεριώτης



ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΙΚΟΣΙΠΕΝΤΑΕΤΗΡΙΛΑ 7
ΤΗΣ Α- Μ. ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΑΣ-

^ητω, ζητώ φωνάζουν τά πλήθη
Χ χ*ρά τής πατρίδας Έσύ,
—(ών Ελλήνων θερμαίνεις τά στήθη 

άκτίς τού Ήλιου χρυσή.
—|λύκειά Είσαι ελπίς μας και μόνη, 
m ίσαι Ήλιος που νέφη σκορπά, 
}θς κ’ ή γή που διαβαίνεις σου στρώνει 
-0όδα κι’ άνθη στον δρόμον νωπά.
—ηλυκειά είσαι ελπίς εις τά στήθη,
— ρις άλλη στο Γένος χρυσή,
Ο λαός με καρδιά του σ’ εύχήθη 
Μτούς εχθρούς μας νά δείξης τίς ει. 

Ανδρική στο πλευρό σου θε νάχγς 

Q λο νείότη σαν ρόδα τσ’ αύγής 

βασιλεύς όταν Συ και Στρατάρχης, 
^π’ τά σύνορά πέρα θά βγής.
[Ϋ|τά μαρτύρια ή Κρήτη βαλμένη
— κανόν πλέει σ’ αίμα καιρόν,
>ευθεριάς την ημέραν προσμένει 
prt ίς νεκρών κ’ έρρειπίων σωρόν, 
-απομένει μ’ άλύσους στάς χείρας 
Σκλαβωμένη του Πύρρου ή γής, 
—{οΰ κτυπουν τ’ Αλεξάνδρου τας θύρας, 
^ς νά φθάσ/ις κεϊ πέρα νά βγής.

^ά τιμήσης κ’ έκεΐ το σπαθί σου 
m αν δε ’κείνος κράξει τίς ει ;
>ευθεριάν ’πέ του φέρνω στη γή σου, 
^ευθεριάς φως π’ έδίψας έσύ.
ψ σκλαβιά τάς αλυσους θα λυσγι, 
Νικητής εις την ΙΙόλιν θά μπής, 
Φς ή Σάλπιγξ την ώραν σαλπίση 
θειους καί γέρους στα όπλα θά βρής..
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ΕΙΣ TON ΘΑΝΑΤΟΝ
ΤΗΣ ΒΑΣΙΛΟΠΑΙΔΟΣ ΚΑΙ Μ-ΔΟΎΚΙΣΣΗΣ

ΑΛΕΞΑΝΔΡΑΣ

Τά άνθη δλα ας χαθούν, ας μην ανοίξουν πλέον, 
διότι έμαράνθήκε το άνθος το ώραΐον.

Τδ άστρον τδ λαμπρότατον π’έστόλιζε την κτίσι, 
μακράν στά μέρη του Βορρά προώρως έχει δύσει.

Και ητον άστρον της αυγής και "Ηλιος συγχρόνως 
κ’ έσκόρπαε την λάμψι του στην γην του Παρθενώνας.

Όύράνιον τό κάλλος της ως κι’ η ψύχη έξ ίσου, 
Δέν ήτο στόλισμα τής γης αλλά του παραδείσου.

Απαρηγόρητα θρηνεί των Αθηνών ή πόλις 
που νύμφη την χαιρέτισε δυο χρόνια τώρα μόλις.

Πέρα οι δούλοι αδελφοί που ζουν στην τυραννίαν, 
Την θεωρούσαν στήριγμα κ’ ελπίδα τους γλυκείαν.

Καϊ διά τούτους στοΰ Βορρά ανέβηκε τά όρη, 
τής Κέρκυρας το γέννημα, των Αθηνών ή κόρη.

Καί κλαϊν αί πόλεις, τά νησιά, στην άναχώρησίν σου 
κι’ ή νήσος π’ έγεννήθηκες κ’ έλάτρευ’ ή ψυχή σου.

Κι’ άπέστειλες στόν Δήμόν της εν έργον τών χειρών σου, 
όπου θά ρένρ πάντοτε σ’ αύτήν ένθύμιόν σου

Το έργον την Άκρόπολιν παρίστα τής Κερκύρας, 
έίς προσφιλή άνάμνησιν τής γής τής γενετείρας.

Τδ μέγεθος τής λύπης μας με τόν φρικτόν μας πόνον, 
αντί μελάνης δάκρυα στόν χάρτην ρίπτουν μόνον.

Στδν "Τψιστον π’ εύρίσκεται ή πά^.αλος ψυχή σου 
ας δέεται ν’ άναστηθή μεγάλη ή πατρίς σου.
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ΕΠΙ ΤΗ ΕΚ ΤΗΣ ΔΟΛΟΦΟΝΙΚΗΣ ΑΠΟΠΕΙΡΑΣ

ΔΙΑΣΩΣΕΙ ΤΟΤ ΒΑΣΙΛΕΩΣ.

Προς τον “Υψιστον τού κόσμου Έπουρανιον Πατέρα, 
γόνυ κλίνει εκ καροίας της Ελλάδος ό λαός, 

όπου θεία ευδοκία, ούδεμία σ’ ηύρε σφαίρα, 
σέ βοήθησεν ό Μέγας Παντοδύναμος Θεός.

Μέ αγών’ άντιπαλαίεις την πατρίδα νά ύψωσης, 
εις την πρώτην εύκλειάν της νά την φέρης δεξιώς, 

τούς λαούς τους ύποδούλους εις το Κράτος νά ένώσης 
καί σέ έσωσεν ό Μέγας Παντοδύναμος Θεός.

Κι’ άκουράστως ήγωνίσθης μέ μιάν Δύναμιν και μ’ άλλην 
ως πατήρ τιΰ έθνους όλου ένεργήσας σθεναρώς, 

Πνα ϊδης τ’ ονειρόν Σου, την Ελλάδα μας Μεγάλην 
και σέ έσωσεν έξ ύψους ό Πανεύσπλαγχνος Θεός.

Στάς ημέρας του πολέμου που έκάμαμεν εσχάτως, 
άνεδείχθης διπλωμάτης νουνεχής καί κρζταιός, 

και έβάδισας πορείαν πού ωφέλησε τό Κράτος, 
Ως τό μέλλον θ’ άποδείξη και σ’ άγάπησ ’ ό Θεός

Εν στιγμή κρισιμωτάτη ως θά γράψ’ ή ιστορία, 
άνελάμβανες του Κράτους τά ηνία δεξιώς, 

εργαζόμενος άόκνως έπί έθνους ώφελείοι, 
και εν δείγμα της αγάπης μας παρέσχεν ό Θεός.

Την λαμπράν επιτυχίαν διά της διπλωματίας. 
θέλει έλθει ή ημέρα νά την μάθη ό λαός, 

ούδεΐς τότε θά πιστεύη του πολέμου ατυχίας 
ως έργάσθ’ ή χειρ Εκείνου, που τον έσωσ’ ό Θεός.

Μεθ ’ απάντων των Ελλήνων ε’ς τον "Γψίστον Πατέρα, 
άναπέμπει ευλογίας τής Κέρκυρας ό λαός, 

ζήτω κράζων έκ καρδιάς εις Εσέ τον Βασιλέα, 
οστις έσωσες τό έθνος και σέ έσωσ’ ό Θεός. (!)

(1) ’Όρα ύποσημειώσεις εις την τελευταίων σελίδα.
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ΕΙΣ ΤΗΝ ΧΑΡΙΤΟΒΡΓΤΟΝ

ΗΜΩΝ ΒΑΣΙΛΙΣΣΑΝ

ΟΛΓΑΝ

Γλυκύ του Έθνους στήριγμα, 
της εύσεβείας στύλος, 
των άσθενούντων βοηθός, 
και των πασχόντων φίλος, 

ώ Άνασσα χρυσή,

Εις όλων Είσαι ταΙς καρδιαϊς. 
έρριζωμένοι κρίνος, 

διότι μάς αγάπησες
Βασίλισσα καί Σύ.

Οί άσθενούντες πάντοτε 
Σ’ έγνώρισαν σωτήρα, 
κ’ ή δυστυχία πρόθυμον 

της εΰσπλαγχνίας χεΐρα^ 
ώ άνασσα χρυσή,

Στόν άσθενή, ήταν πάντοτε 
χρυσή παρηγορία, 

ή Δέσποινα Μαρία 
κ’ έκεϊ σιμά και Σύ.

Εις Δύναμιν προστάτιδα, 
παρά τάς συμπάθειας. 

πάντοτε τής Ελλάδος σου 
εν αίσθημα φιλίας 

άνανεοϊς Εσύ,

Καί πάντες Σέ προσβλέπομεν· 
με αίσθημα λατρείας, 

διότι μας αγάπησες 
Βασίλισσα καί Σύ.
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ΕΠΙ TIE ΕΟΡΤΗι

ΤΟΥ ΒΑΣ1ΛΕΩΣ
ΚΑΙ ΤΟΥ ΓΙΡΙΓΚΗΠΟΣ

ΓΕΩΡΓΙΟΥ
(κατά την 23ην Απριλίου 1900).

Τρ άντα εζ ώς σήμερα 
χρονάκία αν περάσαν, 

κι’ αν άλλοι έγεννήθηκαν 
κι’ αν άλλοι έγεράσαν,

Άφατου σ’ έδεξιώνετο 
τό άστυ της Παλλάδος 

μέ της καρδιάς του ταις εύχαϊς. 
και μ’όλης της Ελλάδος,

Σάν τότε έορτάζουμεν 
και σήμερα επίσης, 

διότι στην καρδίαν μας 
εχεις αγάπην κτίσεις.

Είσαι χαρά του ’Έθνους μας 
καί φωτεινόν άστέρι, 

όπου σκορπίζεις άγιο φως 
στά σκλαβωμένα μέρη.

Νυμφίος στην Επτάνησον, 
άστήρ στην Θεσσαλίαν, 

στην Κρήτην μας σ’ έγνώρισαν 
αναλαμπήν άγίαν.
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Πολύ καλά τής Κρήτης μας 

ΓΝΩΡΙΖΟΜΕΝ την λϋσι, 
π’ ό Πρίγκηψ ο Γεώργιος, 

την έχει άναστήσει.

Επάνω σ’ αίμα έρίπτετο 
ώς βγήκε εκ του πλοίου, 

το βλέμμα του αγαπητού 
υίοΰ σου Γεωργίου.

Ενώ κ’ εκθέσεις πέρα έκεϊ 
έχει εγκαινιάσει, 

που ή Εύρώπη κι’δλ’ ή γη 
τόν έχουνε θαυμάσει.

Καί μιάν εύχήν έκφράζομεν 
μ’ ελπίδας κι’ αγωνίας 

νά τόν ϊδοΰμεν Αρμοστήν 
καί τής Μακεδονίας.

Αυτός Κ’ έκεϊ τσ’ ένώσεως 
τόν δρόμον νά χαράζη 

καί τόσων αντιζήλων της 
την θύραν νά τούς φράξη.

ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΓΑΜΟΥΣ 

τηςβαΣιλοπ ιδος
ΚΑΙ ΜΕΓ. δ ΟΥΚΙΣΣΗΣ

ΜΑΡΙΑΣ

'Μ' δλου του έθνους ταίς εύχαίς αγάπη τής καρδιάς μας 
γλυκεία Βασιλόπουλα μας, μονάκριβη χαρά μας, 
χρυσά σ’ αλλάζουν στέφκνκ, καί κάθε μία καρδία 
Σε εύχεται Μαρία.



IS

Κάθε καρδιά στούς γάμους σου άπό χαράν σκιρτάει, 
γιατί το έθνος λατρευτή Μαρία σ’ αγαπάει, 
κι’ αν μακρυά μάς έφυγες, μένεις ελπίς γλυκεία 
στο έθνος σου Μα.ία.

Ποτέ άπό την μνήμην σου ας μην ’ξαλείψη ό χρόνος, 
μίαν γλυκε’άν ένθύμησιν τής γης του Παρθενώνος, 
την καλλονή, τον “Ηλιο της, τούς κήπους καί τα ία 
π’ έλάτρευες Μαρία.

Ταίς μαγικαίς τής Αττικής νυκτιές καί το φεγγάρι, 
του γαλανού της Ούρανοΰ την ομορφιά καί χάρι, 
τό «Μό ρεπό», τ’ άνθόλουστα τής Κέρκυρας τοπεΐα 
μη λησμονείς Μαρία.

Απ’ την γλυκειάν Ελλάδα σου είς τάς σεπτάς σου χεΐρας 
στεφάνι δέξου π’ έπλεξεν ή πόλις τής Κερκύρας, 
με άνθη, τριαντάφυλλα καί μέ εύώδη ϊα, 
στούς γάμους σου Μαρία.

Είς ταίς χρυσαίς ταινίαις του ύπάρχουνε γραμμέναις 
τρεις λέξεις τής αγάπης μας απ’ την καρδιά βγαλμέναις^ 
μ’ αύτα'ις ’μιλεϊ στούς γάμους σας του έθνους ή καρδία, 
«Να ζήσετε Μαρία».

--- ,---- ^4^-------- -
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■ΜΙΑ ΠΑΡΑΚΛΗΣΙΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΘΕΟΝ
(Κατόπιν τού βομβαρδισμού τού Ακρωτηρίου έν Κρήτη).

Κρότον ισχυρόν ακούω πυροβόλων, 
Σειέται ή γή, τδ σύμπαν άλλαλάσει, 
Στόλοι Ισχυρών καί στρατιαι κινούνται 
Μέγα τδ κακόν εκεί εν Μεσογείω, 

Ενθα Ηρωις και έθνομάρτυς νήσος, 
Πάλιν πολεμά κατά τής δεσποτείας, 
"Ινα τδν ζυγόν άποτινάξη πλέον 
Τού αιμοχαρούς, τού άλλου Μινωταύρου, 
Φέρει δε βαρείς άλύσεις τής δουλείας 
"Ας καί διασπα εν Άρηίφ μένει, 
Βαίνει δε Θησεύς ίνα την σώση νέος, 
Αλλα τδτ’ ευθύς τή ισχυρών βουλήσει 

Πέδαις ταϊς χερσίν δεσμείται βαρυτάταις, 
"Ινα μη αυτή των ισχυρών ταράσση 
Την ειρηνικήν ώς ρύακος πορείαν, (;) 
"Αρα κατ’ αυτούς, προς την κοινήν ειρήνην!, 
Τών αιμοχαρών ή μάστιγξ έλευθέρα, 
Τόν ειρηνικόν να συνεχίζη πρέπει 
Ήόθον των Κρατών, διά σφαγών κ' αίμάτων 
Δια εμπρησμών, δηώσεων καί φόνων, 
Τδ αιμοχαρές καί δολοφόνον ξίφος, 
Την μαρτυρικήν να διασχίζη νήσον 
Υπό Ουρανόν χαράσσοντα τήν Δΰσιν 

Του ονομαστοΰ ώς φωτεινού αίώνος.

"Ηλιε τ’ Ουρανού τής Οικουμένης Λύχνε, 
Λάμψον νά ίδώ τήν χώραν τών γιγάντων.
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Την ηρωικήν της Μεσογίίου νήσον, 

Την ιστορικήν και Τουρκομάχον χώραν.
^•••· ♦,,. . .

Γψιστε Θεέ δημιουργέ του κόσμου, 
Ό έξ Ούρανου τά πάντα διιτάττων, 

Χάριν σοΰ ζητώ ώς Σημεών τις άλλος, 
Χρόνον της ζωής νά μοί χαρίσης μόνον, 
Τνα όφθαλμοΐς ίδίοις διακρίνω, 
Την Ελληνικήν Σημαίαν ύψωμένην 
Εις τάς εύκλεεϊς ίστορικάς έπάλζεις, 
Της ήρωϊκής της Μεσογείου νήσου 
Όταν ό χειμών έκλειψη τής δουλείας 

Έαρος δ’ ήώ τά νέφη διαλύση.
•· ···· · ····· · 
θέλω να ίδώ, νά τό γνωρίσω θέλω, 
Την Ελληνικήν Σημαίαν ύψωμένην, 
Νά την χαιρετούν των Ισχυρών τά πλοία, 
“Ατινα σκληρώς την είχον βομβαρδίσει. 
Θέλω νά ίδώ νά τό γνωρίσω θέλω, 
Τό ηρωικόν κ’ αιμοσταγές της χώμα, 
Άποβιβασθεις νά άσπασθώ άμέσως, 
Είτα μεταβάς εις ιερόν εύκλειας 
Τοΰ φωτολαμπους εκ δόξης Άρκαδίου, 
Τδω και έκεϊ την κυανήν Σημαίαν, 
Μέ χρυσουν Σταυρόν νά κυματίζη άνω, 
“Εσω δ’ είσελθών τήν γην νά προσκυνήσω 
Κλείουσαν οστά εθνομαρτύρων τόσων 
Και τοΰ Γαβριήλ τοΰ Ιερομονάχου. 
Τών ήρωϊκώς πυρ! προτιμησάντων 
Τελευτάν τοΰ ζην, ή ζην εν τη δουλεία' 
Είτα τφ Θεώ άνω ύψών τάς χεΐρας 
Τό τού Σημεών άναβοήσω ρήμα
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ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΝ ΝΑΥΠΛΙΩι ΑΝΥΨΩΣΙΝ

ΤΟΥ ΑΝΔ.ΡΙΑΝΤόΣ ΤΟΥΣΤΡΑΤΗΓΟΥ

ΤΗΣ ΑΝΑΓΕΝΝΗΘΕΙΣΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ

ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ

Του Εθνικού άγώνος μας περίφανη σελίδα, 
αείμνηστε παλαίμαχε της γης της μητρικής, 
και τώρ ’ ακόμα ή δψι σου σκορπάει γλυκειάν ελπίδα: 
στα βάθη τής καρδίας μας, έκεϊ που κατοικείς.

Μάς ήτανε γραμμένου μας σ’ αύτό το πεπρωμένου, 
δουλείας νύκτα ολόμαυρη στό γένος νά έλθή 
και ’κεϊ που είδαν τον Σταυρόν τα έθνη ύψωμένον, 
ορδών αγρίων σύμβολον έπάνω νά στηθή.

Μιας τυραννίας βάρβαρης, ή μαύρη μάστιγά τη:, 
α ώνες μάς έμάστιζε στόν βάρβαρον ζυγόν 
και όταν έκραξ’ ή πατρις στα όπλα τα παιδιά της 
εσένα ώ Θεόδωρε έκάλεσ’ αρχηγόν.

Τό έθνος μας έμέλλετο να ύποκύψη πλέον, 
που μιάν Ευρώπην έσωσεν απ’ τον Ασιανόν, 
άλλ’ όμως με άπόφασιν έγέρθηκεν ως λέων, 
μέ ιόν Σταυρόν, με όρκον του, εμπρός στόν Γερμανόν.

Του Λέοντας ή έγερσις φωτιά παντού απλώνει, 
πού φοβερά άρχίνησε τά πάντα ν’ απειλή, 
και τ’ όνομα τού Μπότσαρη καί τού Κολοκοτρώ η 
Εσήμαιναν Ηφαίστεια εϊς την Ανατολή.

Θά μείνουνε άθάναταις μ’ εσέ στην ιστορίαν, 
ή μάχαις τής Τριπόλεως και τού Χρυσοβιτζιοΰ, 
τούς Τούρκους χατεδίωξες παντού στην Αρκαδίαν 
καί νικημένοι έφεύγανε άπό τού Βαλτετζιού.

Μέ μέγα θάρρος έκραξες στους Ήρωάς σου τότε, 
«μη δειλιώμεν Έλληνες, στόν Ίμβραήμ ποτέ» 
κ’ ύποχωρούσαν έντρομοι οι τύραννοι δεσπόται, 
και γενικώς οί Έλληνες έμέναν νικηταΐ.
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Τόν Δράμαλην κατέστρεψες στά Δερβενάκια πέρα, 
κι’ άκούσθηκε φωνή χαράς κι’ απ’ δλης τής Στεριάς" 
Θαρρείς τό γλυκοχάραγμα ήταν’ έκείν’ ή ’μέρα, 
όπου αέρι ’έπνεε γλυκείας ελευθερίάς.

Και τώρα στό μνημείο σου στην πόλιν του Ναυπλίου, 
ό διαβάτης ας σταθή εμπρός με σεβασμόν, 
μνημείο εϊν τό μάρμαρο του πρώτου μεγαλείου, 

καί θά σκορπάει την λάμψι του εις τον Ελληνισμόν.

ΕΙΣ ΤΑ ΑΠΟΚΑΛΥΠΤΗΡΙΑ
ΤΟΥ ΑΝΔΡΙΑΝΤΟΣ ΤΟΥ ΠΟΙΗΤΟΥ

TOY ΕΘΝΙΚΟΥ ΜΑΣ ΥΜΝΟΥ

ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ ΣΟΛΟΜΟΥ
♦·♦·♦·♦·♦·♦·

Ψάλτη γλυκέ τής ’λευθεριας, 
ποιος εις τό νοΰ θά βαλη, 
τον ψάλτη εσέ νά ψάλη 
πώς άξιος θά κριθή ; 

πο’ός τό ουράνιο ύψος σου 
μπορεί ν’ αναμέτρηση; 
ή πο’ός θά σ’ άντικρύση, 
χωρίς νά θαμβωθή ;

'Αν μ’ά λαμπάδα είμπορεΐ 
τον Τίλιο νά φωτίση, 
κι' αν λάμψι του χαρίση 
τό φως της τό χλωμό, 

τότε κανείς θά εΐμπόιειε 
όσο κϊ’ αν γράψη ωραϊα,. 
νά δώση μιάν ιδέα 
γιά σέ τον Σολωμό.

"Αν έκρινε τον Σολωμό, 
μέ ’λίγη αΰστηρότη 
μ’ ανύπαρκτα «διότι» 
ή νέα κριτική,
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άλλ’ όμως αναγνώρισε, 
αισθήματα γενναία 
και ζωντανή ιδία 
σε κάθε στίχο έκεϊ.

Ήταν ίδέα που ’ψηλά 
άπλωνε τά φ-ερά της, 
και στο φτερουγισμά της 
εκεί στον Ούρανό.

μ’ ένα της βλέμμα έμέτραε 
τ’ αστερία καί την κτϊσι, 
κ’ είμπόρειε να μέτρηση 
και τον Ωκεανό.

Δέν είναι λάμψι τεχνική 
ή ποίησε να σβύνγ, 
άλλα ψυχής γαλήνη, 
διαύγεια τού νοΰ, 

είν τής καρδιάς άνύψωσις, 
είς τον Δημιουργόν της, 
αδέλφωσες, ένότης 
τής Γής καί τ’ Ούρανοΰ.

Είχε στα βάθη τής καρδιάς 
το δόλιο Μεσολόγγι, 
κ’ οι στεναγμοί κ’οί βόγγοι 
έφθάναν ώς εκεί' 

τώ' δυνατών τον πίκραινε
ή τόση τους κακία, 
π’ άφίναν μίκ Τουρκία 
νά τούς πολιορκή !

Έγραφ’ « Ελάτε οί Δυνατοί, 
«οί Βασλεϊς ελάτε
«καί στύν Σταυρόν χτυπάτε» 
Μεγάλοι καί τρανοί, 

καί τόν ΙΙροφήτ’ Ήλία μας, 
στην Κρήτην εκ ϊ πέρα, 
βομβάρδιζαν μΐά μέρα
σάν . . . φίλοι Χριστιανοί ! ! 1
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Μέσα είς ό'λων ταίς καρδιές, 
θά ζής εις τόν αιώνα, 
κ' έκεϊ στον Έλικώνα 
σου στήθηκε βωμός, 

Τον ΐδρυσ’ ή αγάπη μας 
και μέ μυρτ’ά πλεγμένη, 
υπάρχει χαραγμένη,

-ή λέξι «Σολωμός»

ΜΕΡΟΣ Β.

ΕΙΣ ΤΟΝ ΓΕΝΝΛΙΟΝ ΥΠΟΣΤΡΑΤΗΓΟΝ

TIM. ΒΑΣΣΟΝ.

'Γνωρίζω ποιο παράπονο ύπάρχει στην καρδιά σου 
^ά δεν τό μαρτυρεί, 

εκείνο π1 άνεκλήθηκες μέ ολα τα παιδιά σου, 
«άνάγκα και Θεοί . . . »

sH Κρήτη τδν Θησέα της εζήταε ’κεί περκ, 
καέ κλήθηκες εσύ,

.καί πάντες σ’ αναγνώρισαν γλυκείας αυγής αστέρα 
«τοΰ Μίνωα τά νησί·

Χαι έπεδόθης πάραυτα τά πάντα νά συντάςης 
|κε φρόνησιν και νοϋν, 
<»ς και σταλς μάχαις π’ έδωσες υπήρζσ τόση τάζις 
ποΰ δλοι σ’ επαινούν.

Άλλ’ όμως κάθε λύπη σου γιά την άνάκλησίν σου 
καιρός νά διαλυθή, 
«©ου ή κυανόλευκος έκεϊ στην έπαλξίν σου 
«’ ολίγον θά στηθη.



Κι’ ως το γνωρίζεις, τάχιστα έρχετ’ ημέρα άλ^ 
ποΰ θά σ’ άνατεθή

Έκ μέρους τής πατρίδος μας αποστολή μεγάλη 
π’ ο νους σου την ποθεί.

Εις εθνικήν πανήγυριν μαζί μέ τά παιδιά σου 
εσύ θέλεις κληθή, 

κι’ οσος εχθρών μας αριθμός βρεθή έκεϊ μπροστά βου, 
εύθύς θά σαρωθή.

ΕΙΣ ΤΟΝ ΕΝΔΟΞΟΣ

ΕΝ ΔΟΜΟΚΩι ΙΙΕΣΟΝΤΑ

ΦΙΛΕΛΛΗΝΑ ΕΕ ΙΤΑΛΙΑΣ?

ΒΟΥΛΕΥΤΗΝ
ΦΡΆΤΤΗΝ·

Τής φωτιάς, ώ παληκάρία, 
μετριάστε την έρμη, 
σ’ οσους έπεσαν στην μάχη

ν’ αποδώσετε τιμή.

Τελευταϊον δώστε φόρον, 
εις τον Φράττην, βουλευτήν, . 

στρατιώτην, δικηγόρον, 
και άνδρεϊον μαχητήν.

Σείς π’ έπέσατε στον σάλον,, 
τού πολέμου έκεϊ μαζί, 
μέ τού Σάντα Ρόζα κι’ άλλων,- 
τ’ όνομα σας θέλει ζή.

Δομοκός και Σφακτηρία, 
κλείουν ονόματα κλεινών, 
καί θά ζοΰν στήν ιστορίαν, 
όπως σύ στόν Ουρανόν.

·♦·♦·♦·♦·♦·♦·♦·♦·♦·♦·♦·«'



Η ΚΡΑΤΗ ΕΛΕΤΘΕΡΑ

ΕΜΜΕΤΡΟΝ ΑΡΑΜΑΤΙΟΝ

ΕΙΣ. ΠΡΑΞΙΝ

ΚΑΙ ΜΕΡΗ ΔΥΟ



ΠΡΟΣΩΠΑ

τ ο r A'. μ  ε :ρ ο ϊ Σ

Ο ΣΤΡΑΤΙΩΤΙΚΟΣ ΔΙΟΙΚΗΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ

Ο ΛΟΧΑΓΟΣ ΧΟΥΣΕ I N

5 ΟΘΩΜΑΝΟΙ ΑΞΙΩΜΑΤΙΚΟΙ
ΕΙΣ ΑΓΓΕΛΙΑΦΟΡΟΣ —ΣΤΡΑΤΙΩΤΑΙ ΚΛΠ.

ΤΗΣ ΕΙΚΟΝΟΣ

ΤΟΥ Β' ΜΕΡΟΥΣ

Η ΚΡΗΤΗ

Η ΕΛΛΑΣ

ΕΙΣ ΑΓΓΕΛΟΣ

ΚΡΗΤΕΣ, ΠΟΛΕΜΙΣΤΑΙ, ΟΠΛΑΡΧΗΓΟΙ ΚΛΠ.
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Η ΚΡΗΤΗ ΕΛΕΤΘΕΡϋ
ΕΜΜΕΤΡΟΝ ΔΡΑΜΛΤΙΟΝ

ΕΙΣ ΠΡΑΞΙΝ

ΣΚΗΝΙΙ Α'.

Ή Σκηνή παριστά προαύλιον του Στρατ. Διοικητηρίου Χανίων. 
Εις το αριστερόν τής σκηνής ίστάμενος δ Στρατ. Διοικητής, θεαται την 
διέλευσιν στρατοΰ, διαρκούσης τής οποίας ακούεται το γνωστόν προς 
την σημαίαν τουρκικόν σάλπισμα, το τέλος του όποιου διαδέχονται τα 
ούρρά των οθωμανών στρατιωτών. Ευθύς αμέσως ερχεται επί σκηνής δ 
λοχαγός Χουσείν κομιστής διαταγών έκ Κωνσταντινουπόλεως. Προη
γούνται τής συνομιλίας αί συνήθεις παρά τοις Τούρκοις έδαφιαίαι υπο
κλίσεις.

ΔΙΟΙΚΗΤΗΣ Καλώς μας ήλθες Χουσείν, 
τι εμαθες; τι ’ξέρεις; 
τι νε'α χαβαντήσια,
από την Πάλιν φέρεις;

ΧΟΥΣΕΤ’Ν —Σου φέρνω εξοχότατε,
του Βκσιληα φιρμάνι, 
κ' επιστολήν όπου προχθές 
μου ’δώσαν στό Ντιβάνι,

Καί μούπαν καί προφορικός 
στην Πάλιν οι Αγάδες, 
ύπασπισταί καί αύλικοί, 
κι’ άκόμη κι’ οί Σοφτάδες

Να λάβης αυστηρότατα 
τά μέτρα, καί ταχέως 
προτού κανένας κίνδυνος 
μάς έλθτ, πάλιν νέος.



24

Παρασηκώσαν τρομερά 
οί Κρήτες τό κεφάλι, 
κάψε κάμποσους ζωντανούς 
νά φοβηθούν οι άλλοι.

Φρον-ϊ δέ ή Κυβέρνησι:, 
π’ αν κεφαλήν σηκώνουν, 
φταιν κ οί άρμόδιοι πολύ, 
πού δεν τούς διορθώνουν.

Ιδού και ή διαταγή, 
κ’ έκτέλεσε συντόμως 
κι’ ας βασιλεύση γενικώς 
ό θάνατος κ’’ ό τρόμος !

(Ο Χουσει'ν παραδίδει την 
επιστολήν, ήν άποσφραγίσας 
ό Διοικητής άναγινώσκει)

ΔΙΟΙΚΗΤΗΣ — Πολύ καλά ώ Χουσειν 
προς όλα συμμροφύμαι, 
πλην τί ζητούν αύτοι έδώ; 
προσμέρησε νά ίδοΰμε.

(Εισέρχονται 5 αξιωματικοί) 
ύποκλινόμενοι κατά το εθιμον).

ΣΚΗΝΗ Β.

ΑΞΙΩΜΑΤΙΚΟΣ Α — Ηλθαμεν Έζοχώτατε, 
τά νέα νά σ’ είπούμεν, 
διότι πράγματα φρικτά 
στην Κρήτην θά εϊδοΰμεν.

Διότι άναθάρρυσε 
τό γένος των άπιστων, 
και μάς φοβίζει τρομερά 
ή άναθάρρυσίς των.

Λησμόνησαν οι άθλιοι 
πώς είν ύποτελεϊς μας, 
και ή ζωή τους κρέμαται 
σ’ αυτήν την θέλησίν μας,
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Αλλά τολμούν οί άπιστοι 
κεφάλι νά σηκώνουν, 
στα δπλα να προσφεύγουνε 
να μάς αναστατώνουν.

ΑΞΙΩΜΑΤ. Β' —Τούς δώσαμ’ ομως κ’ έννοίωσαν 
τί θά είπη ανδρεία, 
κ’ είς φλόγας παρεδώσαμεν 
Ηράκλειον καί Χανία.

Αλλά αύτοΐ οί άπιστοι, 
άκόμη έτολμούσαν, 
στην μ’άν μερηάν έκαίγονταν, 
στην άλλην πολεμούσαν.

ΑΞΙΩΜΑΤ. Γ —Σκυλιά είν’ έζοχώτατε, 
κ’ είν ή αλήθεια τούτη, 
ποτέ δεν τούς έφόβησε 
τό βόλι κ’ ή μπαρούτη.

Τον θάνατον τόν προτιμούν 
τού φωτεινού Ήλιου, 
κι’ άλλοτε ζώντες κάηκαν 
εντός τού Άρκαοίου.

Διά νά μη παραδοθούν 
πού τόχαν καταισχύνην, 
τόν θάνατον προτίμησαν 
στην εποχήν εκείνην.

ΑΞΙΩΜΑΤ. Δ' —Μϊά τέτοια άπιστη γενηά, 
διά νά ήσυχάση, 
πολλά βασανιστήρια 
τής πρέπει νά περάση,

Καί θέλουμ’ έζοχώτατε, 
διαταγας δικάς σας, 
διά νά πράςωμεν κ’ εμείς 
κατά τό θέλημά σας.

ΔΙΟΙΚΙΙΤΗΣ —Απ’ ό'λ’ αύτά πού γίνονται, 
καταγανακτισμένος. 
διατάζω έξολ'.θρευσιν 
στών Κρητικών τό γε'νος.
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Άρχει ή τόση άνογη, 
σφαγή εύθύ; ν’ άρχίση, 
κι' αν έχη θάρρος ή Ελλάς 
ας βγή νά τούς βοηθήση.

Εάν στην Κρήτην κάναμεν 
δ,τι στην Αρμενίαν, 
δέν θά τολριαΰσε Κρητικός, 
νά θέλη ελευθερίαν.

Είς την περί ένώσεως 
πολλήν επιμονήν τους, 
τον "Αδην με τον θάνατον 
ας λάβουν ένωσίν τους.

Όφείλομεν την ύπαρ^ιν 
τής Αύτοκρατορίας, 
στον τρόμον, σούβλισμα,, σφαγάς 
και τάς λεηλασίας.

Οί ενδοςοί μας πρόγονοι, 
σαν μπήκαν εις την Πάλιν, 
στο πυρ την έπαράδωκαν 
και εις τάς φλόγας ολην !

Τρεις εβδομάδας έσφαζαν 
κ’ έκαιγαν’ άπανθρώπως, 
κι’ αύτούς τούς καλογήρους των 
έπνιγαν άδιακόπως.

Πάει τής δοςης ό καιρός, 
π’ έσπείραμεν τον τρόμον, 
που δέν τολμούσαν ό ρωμηός 
νά κατεβή στον δρόμον.

Ήταν σκληροί οί πρόγονοι 
κι’ ακλόνητοι ως βράχοι, 
κ' έκρέμασαν στο ύστερον 
χΟ αύτόν τον Πατριάρχη.

Άλλ’ δμως ως άρχίσαμεν 
νά δίνουμ’ άμνηστείας, 
έφέραμεν τον όλεθρον 
τής Αύτοκρατορίας.
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Παντού τον τρόμον φέροντες 
μέ σπάθην γυμνωμένην, 
οί ηρωες πατέρες μας , 
έμβήκαν και στην Βιέννην.

Και θά έκυριεύαμεν, 
ευκόλως κάθε πόλιν, 
και θά ’λαμπ’ ή ημισέληνος 
εις την Εύρώπην βλην,

Εάν το γένος των Γραικών, 
δέν ήθελεν αρχίσει 
μέ τάς επαναστάσεις του, 
νά μάς απασχόληση.

Εμπρός λοιπόν γενναίοι μου, 
στό πυρ όρμηστε όλοι, 
καί τ’ όνομα σας θ’ άκουσθη 
σ’ Ανατολή καί Πόλι.

Τιμήσατε τα άρματα 
τα οαφνοστολισμένα, 
κι’ αυτά τά γιαταγάνΐζ σας 
τά τόσον ’ξακουσμένα.

Κάψατε, σφάξατε τό παν, 
και βρέφη εις την κλίνην, 
δώσατε πλήρη θάνατον 
στην γενεάν εκείνην.

Γερόντων μη λυπούσασθε, 
και αδυνάτων παίδων., 
κι’ ας ειν ή πρώτη σας ορμή 
κατά γυναικοπαιδών.

ΑΞΙΩΜΑΤ. Ε' —Συγγνώμην Εξοχότατε, 
νά σου ειπώ δ.ό λέξεις, 
και σύμφωνα στην γνώμην μου 
θαρρώ μην ίσως στέρξης.

Εις τον λιμένα εύρίσκονται 
τών Ευρωπαίων πλοία, 
καί μη διατρέζγ κίνδυνον 
ή Αυτοκρατορία!
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Διότι ένθυμούμασθε
εις τον καιρόν έκεϊνον, 
ότι αυτοί μας έκαψαν 
έκεϊ στό Ναυαρίνον.

ΔΙΟΙΚΗΤΗΣ —Μη λησμονήτ’ ούτε στιγμήν 
π’ Οθωμανοί καλεϊσθε, 
εμπρός λοιπόν ανδρείοι μου, 
νά δείξετε τι είσθε !

Δέν πρέπουν στους Όθωμανούς 
τοιαϋται σκε'ψεις τώρα, 
τα Ναυαρϊνα πάλιωσαν 
κ’ ήλθε σφαγών ή ώρα.

(’Ακούονται μακρόθεν 
πυροβολισμοί καί άλλα- 
λαγμός).

Ουδέ στιγμήν μη χάνετε, 
ή δόξα μας προσμένει, 
ιδού τό πυρ που άρ/ισεν, 
εμπρός άνδρειωμένοι !

Καί τούς άνδρείως πίπτοντας, 
θά δέχεται εξ ίσου, 
χαλώντας ό Προφήτης μας 
εντός του παραδείσου, 

(Εισέρχεται αξιωματικός άγ- 
γελιαφόρος λίαν τεταραγμένος 
καί ασθμαίνων, συνοδευόμενος 
ύπο δύο ενόπλων στρατιωτών).

ΣΚΗΝΗ Γ.

ΑΓΓΕΛΙΑΦΟΡΟΣ —Στρατός εύγήκ’ Ελληνικός!
ΔΙΟΙΚΗΤΗΣ —Δέν θάσαι στά σωστά σου !

ΑΓΓΕΛΙΑΦΟΡΟΣ — κ’οί Κρητικοϊ συντάσσονται 
στάς διαταγάς του Βάσσου.

Έτσι καλεϊτ’ ό άρχηγες, 
που ’πιασ’ έδώ λημέρι 
και μάς την φ.ιάςαν οί Γραικοί 
ημέρα μεσημέρι.
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Κ’ έκτοτε τρόμος και κακό 
στην Κρήτην έχει αρχίσει, 
κ’ εις τρεις μερηές μας έχουνε 
καταπολιορκήσει.

(Εξακολουθούν έξωθι πυροβολισμοί) 
ΔΙΟΙΚΗΤΗΣ —Εμπρός πηγαίνετε όμοΰ, 

καθόλου μη φοβεϊσθε, 
πάρτε τα τάγματα κ’ εμπρός, 
εις την φωτιάν όρμήστε.

(’Ενώ έκείνοι απέρχονται 
έξαλλος έξ οργής προσθέτει.)

Εμπρός στό πυρ όρμήσατε, 
γενναία παληκάρ’α, 
τιμήσατε τό έθνος μας 

π’ έγε'ννησε λιοντάρια.

Κι’ ας άνατε'λγ ένδοξος 
στό Κράτος μας ημέρα, 
ώς όταν μάς έτρόμαζεν 
ολόκληρος ή σφαίρα!

'Ως σφάξαμεν Αρμένιους, 
ας σφάζωμεν και τούτους, 
κι’ ας σβύσ’ ή ημισέληνος 
την λάμψι του Σταυρού τους.

(Απέρχεται αριστερόθεν και ούτος. 
μεθ’ ο γίνεται αλλαγή σκηνής)

ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΝ

‘Η σκηνογραφία παριστα την Μονήν του Άρκαδίου.
Επί δέ τής Σκηνής παρίσταται ή Κρήτη καί ή ‘Ελλάς· ή μέν 

Κρήτη φορούσα ερυθρόν φόρειια καί με τήν κόμην έροιμένην επί των 
ώμων κάθηται άκουμβούσα έπί μεγάλου βράχου γύρω τού όποιου ύπάρ- 
χουσι καί διάφορα Κρητικά όπλα. Ε’ις' τό αριστερόν τής Σκηνής δια- 
κρίνονται ολίγοι κηπάρισσοι φυσικοί παρίστώντες τό εξωτερικόν 
νεκροταφείου. "Οπισθεν καί δεξιόθεν τού βράχου υπάρχει στήλη υψηλή 
έφ’ ής σημειούνται μεγάλοις γράμμασι τά έτη 1453, 1779, 1821,. 
1864, 1866, 1878, καί 1896. Από τού μέσου τής στήλης μεγάλη, 
άλυσος προσδεδεμένη καταλήγει έπί τού βράχου άκριβως έκεϊ ένθα ύ- 
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πάρχει γραμμένη ή λέξις ΚΡΗΤΗ. Το ’έδαφος είναι κεκαλυμμένον ύπό 
πετρών, διακρίνονται δέ εν μέσω αυτών σκελετοί ανθρώπων άναμίς με- 
τα Κρητικών ενδυμασιών όπλων κτλ. ‘Η δε ‘Ελλας ιτταται εν ειόει 
αγάλματος (ώς εν τη Γαλατεία) αντίκρυ τής Κρήτης, φέρουσα τήν 
‘Ελληνικήν Σημαίαν εις τήν δεξιάν, φορούσα δέ κυανόλευκον εσθήτα 
κατά το άρχαΓον περίβλημα. Ουρανό; αστερόεις.

ΣΚΗΝΗ Α.

ΚΡΗΤΗ

Γλυκυτάτη μου μητέρα, ρίψε βλέμμα εις έμενα 
εις τήν Κρήτην, πού σ’ εσένα, τάς ελπίδας της στηρίζει’ 
εις τήν γην αυτήν δεν μένουν παρά κόκκαλα σπαρμένα, 
κ’ εβδομήντα δ'λα έτη, μόνον αίμα τήν ποτίζει.

Τής άνοίίεως λουλούδια δεν φυτρώνουν έδώ κάτου, 
νεκρολούλουδα μονάχα μέσα σ’ έρημα χορτάρια, 
και μαζί μέ όλα τ’ άλλα, το δρεπάνι τού θανάτου 
μάς έξήρανεν ακόμη καί τώνδένδρων τά κλωνάρια.

Τ’ ανυπόφορα δεσμά μου δεν σε θλίβουν ώ μητέρα; 
στήριζε' με ν’ άναζήσω και να τρέξω εις εσένα, 
Στόν Σταυρόν μας όρκισμέναι έγερθήκαυε μία μέρα, 
’Αλλ’ ή Κρήτη σου γιορτάζει διαρκές είκοσιένα.

Ναί, ώς σήμερον άκόμη, δέν κατέπαυσεν ή μάχη ! 
ούτε μίαν ήμέραν μόνον δέν γνωρίζω ησυχίας, 
αίμα στάζουνε άκόμη καί τά δρη μου κ’ οί βράχοι, 
εις αισχύνην του αιώνος καί αύτής τής ιστορίας !

Από εν εις άλλο άκρον πόλεις δάση πυρπολοϋνται, 
απ’ τά χέρι αίμοβόρων Βεγγαζίων Ζαπτιέδων, 
βασιλεύει μέγας τρόμος καί τά πάντα έρηζουνται, 
διότ’ οί άπιστοι προβαίνουν εις σφαγάς γυναικοπαιδών! !

Τά έλεύθερα πουλάκια, που ’πετουν εις τόν άέρα, 
κ’ εις τήν Κρήτην μάς χαρίζαν τά γλυκύ κελάδημά τους, 
μάς έφύγανε κ’ εκείνα, άλλ’ αν μέναν έδώ πέρα, 
μέ πυρίτιδα και μ’ αίμα θα έκτιζαν τήν φωληά τους.

Δέν άπέκαμα άκόμη αν καί είμαι σάς άλύσεις, 
μόνη έρημος καί ξένη αγωνίζομαι μητέρα,
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τρέξε τέλος έκεΐ πέρα, τρέξε τέλος νά τάς λύσης, 
της γλυκείας ελευθερίας ν’ άναπνεύσω τον αέρα.

‘Εορτάζ καί πανηγύρεις δέν γνωρίζουν’ έκεϊ κάτου, 
έορταί μας ειν ’ τη; μάχης ό καπνός καί ή πυρίτις, 
καί ό κόραξ τής έρημου πούναι σύμβολο θανάτου 
’κείνος μόνον βασιλεύει στ^ίς έρμηές αύταΐς τής Κρήτης.

Δέν δειλιάζουν όχι, όχι. λεοντάρηα ’ξακουσμένα, 
έχουν σκέπη τό τουφέκι καϊ ασπίδα την θρησκείαν, 
κι’ ως αρχαίοι πολέμαρχοι πολεμούν ανδρειωμένα 
διά την πίστιν και πατρίδα μέ την βάρβαρον Τουρκίαν.

Είν Ήφαίστειον ή Κρήτη, μέ καπνούς και φλόγας μαύρες, 
κ’ έχει καύσει τούς τυραννούς τής φυλής τής Έλληνίδος, 
είν’ ό πρόμαχος τού γένους, ή Μονή τής “Αγίας Λαύρας, 
φλογερώτατον καμίνι, τής Μεγάλης μας Πατρίδας.

Τρέξε γρήγορα μητέρα στον αγώνα μου νά δράμγ,ς 
και θά μάθουνε άμέσως οι λαοί τής ύφηλίου 
πώς την έκκρηξιν τής Κρήτης δέν την σβένουν αί Δυνάμεις, 
αν κ’ έκείναι την κάρφωσαν στον Σταυρόν τού μαρτυρίου.

Αλλά άρα γε νά είνα πεπρωμένον ώ μητέρα, 
εις τό αίμα μέσα κρίνος λευθερίας νά βλαστήση ; 
κ’ ή γαλάζια τού Σταυρού μας, ή σημαία έκεϊ πέρα 
εις τής Κρήτης τάς επάλξεις ύψηλά να κυματίση :

Αν σκληρή διπλωματία τάς ελπίδας μου διαλυση, 
καί φριχτή απελπισία στά δεινά μου έλθη πλέον, 
τό «Καλητερα μιάς ώρας» είς τήν Κρήτην θ’ άντηχηση 
στήν Μονήν τού Άρκαδίου, άπ’ τόν ‘Ρήγα τόν Φεραίον.

Θά συνάξω τα παιδιά μου είς πανήγυριν μεγάλην, 
μιάν φοράν άκόμη νέαν στήν Μονήν τού Άρκαδίου, 
μέ Σταυρόν στήν μίαν χείρα, μέ φωτιάς δαυλόν στήν άλλη 
καί θα δώσω πλέον τέλος τού φρικτού μου μαρτυρίου.

κ’ οί λαοί σαν άναβλέψ-υν ύψηλά στον Ψηλορίτη 
Θ’ άντικρύσουν τήν εικόνα τού Χριστού Εσταυρωμένου 
κΐ ως ληστής σιμά σ’ Εκείνον Σταυρωμένη ; ϊν ή Κρήτη, 
είς τό τέλος τού αίώνος τού πολύ ευφημισμε ου.
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καί σκιαίς μαρτύρων τόσων, απ’ τό ύψος των ορίων, 
ένωμέναις θ’ ανακράξουν είς Ευρώπην καί Ασίαν, 
πώς ή χώρα των Ηρώων είς τον κόσμον δεν ζή πλέον, 
δεν ύπάρχ’ ή Κρήτη πλέον, άλλα ζή στην ιστορίαν!

ΣΚΗΝΗ Β.

(Κατέρχεται "Αγγελος φέρων έπί τής δεξιάς χειρός στέφανον, επί δε 
τής άριστεράς την Κρητικήν σημαίαν, μετα γΧυκύτητος αποτεινόμενος 
■προς την Κρήτην ενώ θέτει έπΐ τή; κεφαλής της τον στέφανον.

ΑΓΓΕΛΟΣ

Λάβε τής δόξης στέφανον, 
όπου σου τον χαρίζει 
αυτός που μέ τύν λόγον του, 
τά σύμπαντα ορίζει.

Έφθάσαν είς τον θρόνον Του 
Οί τόσοι στεναγμοί σου, 
για την ελευθερίαν σου 
καί για την ένωσίν σου

Καί τής ‘Ελλάδος σου βλαστόν, 
κζιον ηγεμόνα, 
λαμβάνεις τής ένώσεως 
ώς πρώτον αρραβώνα.

ΚΡΗΤΗ
(Έν έκστάσει)

Ανατολήν γλυκείας αύγής, 
οί Ούοανοί μου ψάλλουν, 
μέ στεφανώνουν άγγελοι! ! 
κι’ ανοίγει ο Ουρανός,

(Παρατηρούσα προς τό βάθος μέ χαράν) 

μέ την σημαίαν τής σκλαβιάς 
τ’ άδέλφ’α μου προβάλλουν ! 
μ’ εκείνην που μάς ώρκισε 
Πατρών ο Γερμανός !
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ΣΚΗΝΗ Γ.

(Ή “Ελλάς βαίνουσα φιλοστόργως προς την Κρήτην).

ΕΛΛΑΣ

Γλυκερά τοΰ "Έθνους Ήρωίς, 
ή ώρα νυν επέστη, 
έλθέ εις τάς άγκάλκς μου 
Κρητη, . . . Χριστός Άνέστη !

(Έναγχαλιζομένη αυτήν). ΕΙΚΩΝ

Τας τελευταίας λέξεις τής ‘Ελλάδος διαδέχονται χαρμόσυνοι χωδω- 
νοκρουσιαι εκ τής Ίεράς Μονής του Άρκαδίου ύπο το άπλετον φώς των 
.Βεγγαλικών εν μέσω διαρκών πυροβολισμών χαράς, ένώ ταυτο/ρόνως 
χορος εξ εισελθόντων Κρητών πολεμιστών καί οπλαρχηγών άδεϊ μετά 
της μουσικής τον εθνικόν ύμνον. ‘Η είκών αύτη γίνεται καθ’ έμοιό- 
τυπον της εικόνος του όρκου του Γερμανού, τών πολεμιστών δηλ. γονυ- 
πεΣων ^Χόντ“ν έν τω μέσω τον Μητροπολίτην φέροντα χουσούν είς τήν 
χε^ρα Σταυρόν, με τεταμένην τήν χείρα προς τήν σημαίαν. ‘Η είκών 
του εναγκαλισμού διαρκεί μέχρι τέλους τού εθνικού ύμνου, δπότε ύπό. 
τας αδιάλειπτους χαρμοσύνους κωδωνοκρουσίας χαί πυροβολισμούς πί
πτει η αυλαια. 1

Τέλος του Δραματίου

ΚΡΗΤΗ ΕΛΕΥΘΕΡΑ.
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MEPOS Γ.

—^H··^- 
ΕΙΣ 

ΤΟΥΣ ΕΝΔΟΞΩΣ ΠΕΣΟΝΤΑΣ
ΚΑΙ ΔΙΑΚΡΙΘΕΝΤΑΣ

ΕΛΛΗΝΑΣ ΚΑΙ ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ
ΚΑΤΑ ΤΑΣ ΜΑΧΑΣ ΤΟΥ 1897

--------^s^a^SS^^---------

ΕΙΣ ΤΟΝ ΕΝ ΗΠΕΙΡΩι

ΠΕΣΟΝΤΑ ΛΟΧΑΓΟΝ
ΕΥΑΓΓΕΛΟΝ ΣΟΛΩΜΟΝ

Δέν 'έστεψαν τόν τάφον σου
άείμνηστ’ Εύαγγέλη,
μέ ρόδα καί με στέφανα,
στην ελευθέρων γην,
πλην τ’ όνομά σου σταις καρδιαις
έγράφθηκε, και μέλλει
έκεϊ να μένη πάντοτε
μ’ αγάπην και στοργήν.

Στην "Ηπειρον ’πολέμησες
ύπέρ ελευθερίας,
των πόθων και ονείρων μας
έθάρρεις την αυγήν,
έπίστευσες πώς έπαυε,
τό σκότος της δουλείας
στην εύανδρόν μας Ηπειρον,
του Πύρρου μας την γην.

’Αλλ’ ητον εις την τύχην μας
καί τοϋτο γεγραμμένον,
ή ώρα ή χαρμόσυνος
ν* άργη για νά έλθη,
και τ’ όνειρον του έθνους μας
νά μένη γεγραμμένον
καιρόν ακόμη ονειρον
χωρίς νά διζλυθγ.
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την δόξαν, της φυλής μας, 
θυσιάσας και την ύπαρξιν, 
γενναίως πολεμών, 
δικαίως δέ σεμνύνεται 
ή 'ένδοξος Πατρίς μας, 
τοιαΰτα τέκνα έχουσα, 
καθώς τ'ν Σολωμόν.

Ατρόμητος έδείχθηκες 
στάς μάχας στρατιώτης, 
στο πΰρ προπορευόμενος. 
τούς άνδρας οδηγών, 
καί κλαίει ή ταλαίπωρος 
πατρίς μας, τόν υιόν της, 
το τέκνον της τδ άξιον 
τον ηρώα λοχαγόν.

Της μάχης τδν αντίλαλον, 
ποσώς δεν έφοβήθη, 
τ’ ανδρεία στήθη του έθεσε, 
απέναντι στιφών, 
τον τρόμον δώσας στοΰ έχθροΰ, 
τ’ αμέτρητα τά πλήθη, 
περιφρονών τδν θάνατον, 
■τά πάντα άψηφών.

I Και όταν την καρδίαν του, 
τδ βό) ι διεπέρα, 
απ’ τά γενναία χείλη του 
δεν βγήκε στεναγμός, 
καί μόνον «χαϊρ’ (έφώναξε), 
Ελλάς γλυκείά μητέρα», 
κ’ ευθύς άμέσως έπιπτε 
ο ηρως Σολωμός.

- Στούς άνδρας τότε έκραζεν, 
«εμπρός ώ παληκάρία, 
»δέν βλάπτει διόλου Έλληνες, 
»ό θάνατος ένός, 
«καί κρύψατε τδ σώμα μου, 
»πρδς ώραν με χορτάρια», 
αύτά έπαρακάλεσεν, 

■ ό ηρως εύγενώς.
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Εύκνδρου νήσου καύχημα, 
άστήρ Κεφαλληνίας, 
με θάρρος άνερχόμενος 
έκεϊ στον Ούρανόν, 
τον Πλάστην παρακάλεσε 
μεθ’ οση; παρρησία:, 
νά σώση την πζτρίδα μας, 
τών τόσων της δεινών.

ΕΙΣ

ΤΟΝ ΕΝ ΗΠΕΙΡΩΙ ΠΕΣΟΝΤΑ

ΠΕΤΡΟΝ ΣΚΙΑΔΑΝ
ΚΑΙ ΠΑΝΤΑΣ ΤΟΥΣ ΛΟΙΠΟΥΣ ΠΕΣΟΝΤΑ

ΚΑΤΑ ΤΑΣ ΔΙΑΦΟΡΟΥΣ ΜΑΧΑΣ

ΦΟΙΤΗΤΑΣ

ΤΟΥ ΕΟΚΙΚΟΥ 2305539014053

Ενθουσιώδης στην φωνήν 
προστρέξας της πατρίδος, 
μετά αύταπαρνήσεως, 
και θάρρους και έλπίδος, 

τον έπαινον έλάμβανες, 
επάνω στον σωρόν σου, 
υπό τών συναδέλφων σου, 
κι αυτών τών αρχηγών σου-

Οποΰ είς σέ έθαύμασαν 
το θάρρος, την ανδρείαν, 
την γενναιόφρονα ψυχήν, 
την έκτακτον καρδίαν.

Ή έλευθέρα μας πατρίς, 
που έχετε τιμήσει, 
το αίμα σας θυσιάζοντες, 
όπως Μεγάλη ζήσ^,
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Που 6V τοϊς πρώτοις τρίξατε 

ώς άξιοι υιοί τη', 
εις τα πεδία των μαχών 
για την άνάστασίν της,

Τά όνομά σας ’χάραξεν 
επί λαμπρού μνημείου, 
έχει είς τον περίβολον 
του Πανεπιστημίου.

Στάς γενεάς ύπόδειγμα, 
καθείς να σάς μιμήται, 
κ’ ενώ έπεσατε νεκροί, 
αιώνια νά ζήτε.

Όπότε δε Ελληνικόν
θά περιβάλη Στε'μμα
την γην π’ έφιλοξένησε 
τόσων ανδρείων αίμα,

Τότε ήρώον ή πατρίς, 
θά κτίση είς τιμήν σας 
στόν τόπον που την ύστερην 
άφίσατε πνοήν σας.

Σύ Πέτρο δέν άπέθανες 
γιατί δέν αποθνήσκουν 
όεοι αντί νά βρουν την γην 
τον Ούρανον ευρίσκουν.

Πράγματι ζής άθάνατος, 
με τά παιδιά τά άλλα, 
ώς γόνος άξιος των άνδρών, 
π’ έπεσαν είς του Λάλα.

ΕΙΣ ΤΟΝ ΗΡΩΑ
ΡΙΚΚΙΩΤγΝ ΓΑΡΙΒΑΛΔΗΝ

ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΓΕΝΝΑΙΩΣ ΑΓΩΝΙΣΘΕΝΤΑΣ 
ΕΝΔΟΜΟΚΩι ΙΤΑΛΟΥΣ.

Σύ γνωρίζεσαι απ' την τόση 
πολεμόκραχτη ορμή, 
τό παράστημα, την όψι, 
τ’ κνδρικώτατο κορμί.
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Εις την ράχην στο λαγκάδι^, 
σέ έτρόμαξ’ ό εχθρός, 
κι’ άνεδείχθης Γαριβάλδη, 
γόνος αζιος τοΰ πατρός.

Δέν σ’ έφόβισε τδ σμήνος 
των έχθρών στό Δομοκό,. 
κ’ έπολε'μαες ώς εκείνος, 
μ’ ένα σώμα ϊδικό.

Έξεπλήρωσες μέ ζέσι 
τον σκοπόν σου τον καλόν, 
κι* άνεδείχθηκες στη μέση 
των γενναίων Ιταλών.

Τούς γνωρίζω απ’ την ανδρείαν, 
απ’ τό βήμα το ταχύ, 
την εΰαίσθητην καρδίαν, 
την άτρομητην ψυχη.

Μέ μυρτιά και μ’ άρμπαρόζα. . 
συμβολήν αδελφική, 
εις την γην τοΰ Σανταρόζα 
να θαφτούν έπηγαν κεϊ.

Απ’ την φίλην Ιταλίαν, 
αδελφήν καρδιακήν, 
νέαν εϊδαμεν θυσίαν 
Ιταλών αδελφικήν,

Μέ αύτην στην ιστορίαν, 
Μας ενώνουνε στενώς, 
τά παθήματα ή δουλεία, 
κι’ ό γλυιΰς μας Ούρανός,

Γαριβάλδη, ή δάφνη εκείνη, 
π’ έχεις λαβ’ είς Δομοκόν, 
μίαν ακόμη λάμψι δίνει, 
σ’ οίκον Μέγα πατρικόν..
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ΕΙΣ

TON ΕΝ ΔΟΜΟΚΩ ΠΕΣΟΝΤΑ
ΦΙΛΕΛΛΗΝΑ ΙΤΑΛΟΝ

ΓΟΥΙΔΟΝ ΚΑΠΕΛΛΗ 
(Δεκαπενταετή).

Ποιον αϊσθημ’ αγγελούδι, 
σέ οδήγησε ’κεΐ πέρα ; 
ποΰ αφίνεις ώ λουλούδι, 
μίαν παντέρημη μητέρα ;

Στην καρδιάν σου φέρναν πόνον, 
ή σκληρότης των δεινών, 
τό σπαθί το δολοφόνον, 
κατ’ Ελλήνων Χριστιανών.

Και έκίνησες μ’ ελπίδα, 
αν γυρίσης μιάν ημέραν, 
νά ϊδής του Λεωνίδα, 
την πατρίδα έλευθέραν.

Αν μικρός την ηλικίαν, 
ήσουν μέγας στην ψυχή, 
κ’ εϊς Ελλάδα κ’ Ιταλίαν, 
τ’ όνομά σου θ’ αντηχή. (3)

ΕΙΣ ΤΗΝ ΜΑΧΗΝ ΤΟΝ ΠΕΝΤΕ ΠΗΓΑΑΙΟΝ
(Απόσπασμα έκ ποιήματος μας).

Δέν τούς φόβησαν καθόλου, 
ούτε τ’ άστατα στοιχεία, 
ούτ’ ή έλλειψι απ’ τά βόλια 
κ’ ή ανώμαλη ραχηά.

Τότ’ εμπρός μ’ έφ’ όπλου λόγχην^ 
εις το πρόχωμα όρμοΰν, 
και σάν άξια παληκάρ’α 
με την λόγχη πολεμούν.
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Εις της μάχης τό πεδίων, 
τόσα κόκκαλα, κορμιά, 
βρίσκοντ’ άθαφτα ακόμα, 
σκορπισμένα στην έρμηά.

Οποίος ’κεϊ διαβή θά κλαύση, 
τ ειν σάν ν’ άκουε μιά φω η, 
τα έξης νά του φωνάξη 
με λαλιάν που συγκινεϊ.

« ΔΙΑΒΑΤΑ ΜΗ ΤΟΝ ΚΛΑΙΕΙΣ
" ΣΤΟ ΚΑΘΗΚΟΝ ΟΠΟΙΟΝ ΜΕΝΕΙ 
» ΚΙ’ ΑΝ ΔΙΕΛΘΗΣ ΕΞ ΕΛΛΑΔΟΣ 
» TIE ΕΙΣ ΟΠΟΙΟΝ ΑΠΟΡΕΙ,
» ΟΤΙ ΜΕΝΟΜΕΝ ΕΝΤΑΥΘΑ
>4 ΚΙ’ ΟΙ ΔΙΑΚΟΣΙΟΙ ΕΝΩΜΕΝΟΙ,
» ΤΗΣ ΕΝΔΟΞΟΥ ΙΣΤΟΡΙΑΣ 
» ΤΙΙΣ ΙΙΑΤΡΙΔΟΣ ΜΑΣ ΦΡΟΥΡΟΙ».

ΣΤΟΝ ΑΠΕΡΧΟΜΕΝΟΝ 
ΚΛΕΙΝΟΝ

ΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ
Κ’ΕΞ ΑΘΗΝΩΝ-

Επι τη εις Ιταλίαν μεταφορά τών οστών του ΦΡΑΤΤΗ

Μάς φεύγει, ;.. . φεύγεις διατί ; 
γιατϊ νά μας άφίσης ; 
άφοΰ κι* αύτό τό αίμά σου, 
για μάς ήλθες νά χύσης; 

Λενος δεν είσ’άπό έμάς, 
στό λεγει κ’ ή ψυχή σου , 

κ η άναχώρησί σου 
άφ'.νει τόν καύμόν, 

Αλλά θαρρώ είν ή βία σου, 
στην φίλην Ιταλίαν, 
εκ μέρους τής Ελλάδος σου 
να δώσης ασπασμόν,
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Περνεις μαζί σου ολόχρυσο 

στην κεφαλήν στεφάνι, 
όπου δ χρόνος δέν μπορεί, 
ποτέ να το μαράνη. 

τό πλε;ε μ’ ανθη έκείν’ ή γη 
π αγάπιζες σαν πατρίδα, 

από του Λεωνίδα 
επάνω τον σωρό.

Κι’ αν έφυγε τό σώμα σου, 
κι’ αν πε'ταξ' ή ψυχή σου) 
μάς μένει ένθύμησί σου 
τό αίμα πάντα εδώ.

·♦♦♦·♦·♦·♦·♦

ΜΕΡΟ^ Δ.

ΑΠΟ

TOY ΙΕΡΟΥ ΒΡΑΧΟΥ
ΤΗΣ ΑΚΡΟΠΟΛΕΩΣ

ΑΘΗΝΩΝ

Βοηθός γενου έμοι ώ φαντασία, 
Υψος άνελθεϊν τρισύψιστον και μέγα, 

Εις τόν Ιερόν της Πολιούχου βράχον, 
Εδραν των Θεών καί Άθηνάς Πανδρόσου, 

Ένθα γενικόν προσκύνημα λατρείας 
Σήμερον έστι τής αφηλίου πάσης.

Και ίδού εγώ επί του βράχου άνω, 
Καϊ πραγματικώς, ούχ'ι έν οπτασία, 
Αλλά γεγονώς εντός στιγμής καί μόνον, 
Θεατής πολλών αιώνων τε καί χρόνων.

Δεν είναι είκών, φωτοτυπία όχι,
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Είναι αληθώς πίστη πραγματικότης, 
Όφθαλμοφανώς, εν έλαχίστω χρινω, 
"Ηλιον όρώ τριάκοντα αιώνων.
Νά, ιδού έκεϊ, ό τύπος της τριαίνης, 
Όπου Ποσειδών προς την Θεάν έρίσας 
Περί κατοχής των Αθηνών το πάλαι, 
"Υδατος πηγήν κατέστησε τον βράχον. 
Νά, της Αθήνας το δώρον, ή ελαία, 
"Ητις τη Θεα έδώρησε την νίκην, 
Σύμβολον λαμπρόν της της Θεάς λατρείας,

'Ως εκ μηχανής περί εμέ τα πάντα. 
Έν μια στιγμή την οψιν μεταβάλλουν,. 
"Αν κ’ έν τη αυτή εΐσέτι ημην θέσιν. 
"Αγει εορτήν τών Αθηνών ό Δήμος 
Τίθενται Ναοΰ θεμέλια ώς βλέπω, 
Πρόκειται Ναός νά ίδρυθή είς μνήμην,. 
Τής κατά Περσών ένδόςου τότε νίκης, 
Όπου δράξ άνδρών, παλαίσασα γενναίωςΓ 
Προς τάς στρατειας έκ πάσης τής Ασίας 
Έσωσε ζυγού ολόκληρον Ευρώπην.

Βλέπω άγωγεϊς και λίθους και έργάτας. 
Καί λαόν πολύν περί αυτούς έστώτα.
*Ω είπέ μοι σύ, ώ λαξευτά τών λίθων, 
*Ω είπέ μοι σύ, θά τό γνωρίζεις άρα 
Πώς Ναού λαμπρού θ’ άποτελέσουν μέρος 
Όν θά προσκυνούν τής γής οί διαβάται, 
Έθνη και λαοί τής Οικουμένης πάσης ; 
Πώς ό τόσον νυν σκληρός, ώς είναι λίθος 
Θά άποτελή σελίδα ιστορίας ;

........................................................ , ·
Σοβαρώς πολύ διέρχεται άνήρ τις· 
Είν’ ό Περικλής προ τον Φειδίαν σπεύδων, 
Τον καλόν αύτόν καί μέγαν καλλιτέχνην, 
"Ινα προς αύτόν τό έργον άναθέση 
Τής κατασκευής τού τών Ναών Ύψίστου. 
εν τφ Ίερω έκείνω περιβόλω.

*Ω ιδού αύτός ό Παρθένων εμπρός μου !
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Έκπαγλον πολύ, πανέκλαμπρον μνημεϊον. 
Κατωτέρω δε και προ των Προπυλαίων, 
Θεωρώ Ναόν περικαλλή Επίσης
Είναι ό Ναός της Άπτέρου Νίκης. 
Τις ό λόγος πλήν της συρροής του πλήθους;. 
Μη επευφημεί τόν μέγαν Περικλέα ; 
Τουναντίον δέ, επί του κριτηρίου 
φέρουσιν αύτόν ως ένοχον σπατάλης 

Πλήν τής ένοχης πανδήμως άθωοΰται.

Πλήθος θεωρώ είς τον πλησίον λόφον, 
*Ως καλώς δ’ όρώ καί κήρυξ εκεί είναι, 
Υψηλά λαλών, έν κύιλω Αθηναίων, 

*Αρα τι λαλεϊ άφου προσέχουν τόσον 
Έν πολλή σιγή οι πρώτοι τών ρητόρων ;: 
Είναι ό πολύς Ούρανοβάμων Παύλος, 
Ρήματα Θεοΰ κηρύσσων καί διδάσκων, 
Δίδων νέον φώς τό του Εύαγγελίου, 
"Θπερ άνυψοϊ εύθύς τας συνειδήσεις, 
Είς τ;ν Ίησοΰν τόν πάντων Βασιλέα,. 
Μόνον, αληθή, Θεόν Έσταυρωμένον, 
Άπας δ’ ό λαός τή Θείοι επινεύσει, 
Δέχετ’ εύλαβώς την νέαν του θρησκείαν^ 
Δι’ αύτό καί νυν τόν Παρθενώνα πλέον 
Θεωρώ Ναόν Παρθε'νου τής Μαρίας.

Ποια νυν είκών καταστροφών άπλοΰται 
Εις τό Ιερόν τόν Αθηνών μνημεϊον; 
Είναι τις είπεϊν έπιδρομαΐ αγρίων 
Πυρπολούν οί μεν, κρημνίζουσιν οί άλλοι, 
Δίκην δέ ληστών τό παν αποκομίζουν. 
Τόν Ναόν δ’ αυτόν όν ί'δρυσ’ ή Σοφία, 
Ό βαρβαρισμός ποσώς δεν έσεβάσθη. 
Οια την μορφήν ανθρώπων ή κουφωτής ! 
Πλήν δ Παρθένων κ’ έρείπιον αν ήναι, 
Πάντοτε θά ή τό μέγιστον μνημεϊον 
να αναπολή εις τών θνητών την μνημην· 
τας περιφανείς κατά βαρβέρων νίκας, 

Τ’ όραμα αυτό πραγαατικότης δ’ άμα, 
Έν μιμ στιγμή αμέσως διελύθη,
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Και ίδού έγώ έν τοίς ίδίοις πάλιν, 
Γραφών καί λαλών παν 3,τι έχε? είδον.

Αφθαρτοι, λαμπρά ημών κληρονομιά, 
“Ενδοξε βωμέ μεγάλης ιστορίας, 
"Γψιστε Ναέ ιστορικής εύκλειας, 
Έδρα των Θεών καί Βασιλέων οίκος, 
Παρθένων Ναέ καί Τέμενος βαρβάοων, 
Καί περικαλή Ναέ Θεάς Σοφίας 
Τέλος καί ποτέ Οίκος Θεάς Άγνίας 
Τής μητρος Ναέ τού πάντων Βασιλέως, 
Δόξα Αθηνών καί τής Ελλάδος πάσης, 
Τείχος οχυρόν καί φρούριον καί πόλις, 
Τέλος Προμαχών Άνδρούτσου Όδυσέως 
Ιερά γραφή έν φωτειναϊς σελίσιν, 
Ενθα λίθος πας τών τόσων έρειπίων 

Είναι καί σελίς μεγάλης ίστορίας, 
θ βαρβαρισμός αντί να καταστρέψη 

Σέ, περιφανές, τρισένδοξον μνημείον, 
Νέας καί λαμπράς προσέθεσε σελίδας 
Αλλων εποχών, των νεωτέρων χρόνων, 
Ητοι τους σωρούς αυτούς τών έρειπίων, 

Ών καί λίθος πας, θά ήναι αιωνίως 
Σάλπιγξ ηχηρά καί ευλαλος προσέτι
Ινα προσηλοΓ τόν θαυμασμόν του κόσμου, 

Ναοεικνύη δε προς την Ευρώπην πάσαν.
ΠΟΥ ΟΦΕΙΛΕΙ NYV ΤΗΝ ΑΝΕΞΑΡΤΗΣΙΑΝ 
ΑΠΟ ΤΩΝ ΠΕΡΣΩΝ ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΣΙΑΣ ΟΛΗΣ;

ΕΙΣ ΤΟΝ ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΟΝ
ΣΥΛΛΟΓΟΝ 

ΠΑΡΝΑΣΣΟΝ
(’Απόσππσμα έκ ποιήματος μας)

Άθορύβως σύ βαδίζεις 
στόν καλόν προορισμόν σου, 
απο τής ίδρύσεώς σου 
καί μέ ζήλον περισσόν
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Προοδεύεις πάντοτ’ εχων 

την άνάπτυζιν σκοπόν σου, 
και το μέλλον σύμβολόν σου, 

της πατρίδος το χρυσόν.

‘Ως η μέλισσα είργάσθης 
τον καρπόν κα-ων ανθέων, 
και λαμπρόν άπέβης πλέον 
ενδιαίτημα Μουσών.

Καί δικαίως άνυψώθης 
στην^ αγάπην τής πατρίους 
εκ τής π, ωτής θρυαλλίδας 

εις λαμπρότατον πυρσόν,

Το φιλόκαλλον το πνεύμα 
μετα τής φιλοπατρίας, 
ως γνωστόν κ’ ίς ιστορίας 
μας διακρίνουν περισσώ;

Κ’ εις τάς δύο ταύτας βάσεις 
στηριγμένος τότ’ ίδρύθης, 

κι’ άνυψώθης χ’ έτιμήθης 
Ο κακός μας Παρνασσός.

ΕΙΣ

ΤΟΝ Κ· Ζ. ΣΑΡΑΕΛΛΗΝ
ΕΠΙ ΤΗι ΕΥΚΑΙΡΙΑι ΤΗΣ ΕΟΡΤΑΖΟΜΕΝΗΣ 

ΤΡΙΑΚΟΝΤΑΟΚΤΑΕΤΗΡΙΔΟΣ 
ΤΗΣ ΕΝ ΒΟΥΚΟΥΡΕΣΤΙΩι ΕΚΔΙδ ΟΜΕΝΗΣ 

ΠΑΤΡΙΩΤΙΚΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΟΥ

« ΙΡΙΣ. -
Γλυκεία λαλ^α στην ξένην γην, 

οπού ζωήν μάς φέρνει, 
που εθνισμού σκορπάει φωτιάν, 
χαί ταις χαρδ^αϊς θερμαίνει,

Που πάντοτ’ έχειρίσθηκες 
τον καΛαμον με σθένος, 
είς δ,τι θά άπέβλεπε 
το "Εθνος χαί το Γένος

Που στην Πατρίδα, χαί ζωήν 
να ειμπόρειες νά τής δώσης, 
που δι’ αυτήν έδέχθηκες 
ΜΑΡΤΥΡΙΑ καί κακώσεις.
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Πάσα καρδία σήμερον 

εύρίσκεται μαζί σου 
καί νοερώς σοί εύχεται 
σ’ αυτήν τήν έ*ρτήν σου,

Να έωρτάσης με χαράν, 
κ’ έξηνταετηρίδα, 
καί μέ Μεγάλην, Ισχυρήν, 
κ’ έλεύθερην Παγίδα.

ΕΞΟΧΙΚΑ! ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ
ΣΤΟ ΓΑΛΑΤΣΙ

ΕΠΙ ΤΗ ΕΥΚΑΙΡΙΑ: ΤΗΣ ΕΚΔΡΟΜΗΣ ΤΟΥ ΟΜΙΛΟΥ

«ΦΙΛΙΚΗ ΕΝΩΣΙΣ ΑΘΗΝΩΝ»

Έν τώ μέσω των κοιλάδων, των αμνών καί των ποιμένων, 
Ποϋ τ'ο βλέμμ’ αποθαυμάζει το άπέραντον κενόν, 
που το παν στους οφθαλμούς μας ήρεαεί πρασινισμένου 
μέ τήν φύσιν μυροβόλον, μέ γελώντα Ουρανόν,

"Οντως έκτακτον διήλθον έν τώ κόσμω μιάν ημέραν, 
καί έθαύματα τά κάλλη τής παγκάλου έξοχης 
τά χρυσίζοντά της όρη, τήν διαυγή της ατμόσφαιραν, 
μέ τήν αύραν που τά βάθη κατευφραίνει τής ψυχής.

Χειρ ανθρώπου τόσην χάριν, είν αδύνατον να γράψη, 
φωτογράφος δέ αν τούτο πειραθή διά μηχανής, 
είν αδύνατον τ’ αέρι στ’ αποτύπωμα να πιάση, 
είν αδύνατον εις τούτο νά εύρεθή ποτέ κανείς,

Μετα φίλων γλυκύτατων, άμα έφθασεν ή Δυσις, 
στής νυκτ'ος την τόσην χάριν διεμείναμεν έκει, 
τότε άρχισε τό άσμα κ’ έχορεύθησαν έπίσης 
είς τούς ήχους των οργάνων καί χοροί ελληνικοί.

•Αλησμόνητος ημέρα, αλησμόνητος εσπέρα, 
απερίγραπτος ή χάρις π’ έβασίλευεν έκεΤ, 
Καί ήκούετο μακρόθεν τού ποιμένος ή φλογέρα, 
κ’ είς το παν έκυριάρχει άρμονία θελκτική.
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ΜΙΑ ΗΜΕΡΑ ΖΩΗΣ

ΣΤΑΙΣ ΠΑΑΠΑΙΣ
ΓΡΑΦΙΚΗΝ ΤΟΠΟΘΕΣΙΑΝ ΕΝ ΑΓ. ΜΛΤΘΑΙΩι

(Κερκύρας)

Τόσο/ είν’ λαμπρά ή θέα π’ έξαπλοΰτ’ έδώ εμπρός μου, 
που πιστώί να περιγράψη μία χειρ αδυνατεί, 
νυν εύρίσκομαι βεβαίως στον παράδεισον του κόσμου, 
π’ άνυψοΰτ’ δ νους στον Πλάστην, χ’ εις τά ύψη περπατεί,

Δεν καλούνται έρημία τά τοπεϊα τα ώραια, 
άλλα κόσμος, φύσις άλλη καί παράδεισος τής γης, 
είνε δ,τι εχει έμπνεύσει τόν μουσόλατριν Όρφέα 
νά ύμνηση διά τόνων μετ’ αγάπης καί στοργής.

Φοίβη πάγκαλος γελώσα, καί χρυσίζουσα η Δϋσις, 
άληθής εύδαιμονία παραδείσου νοητού, 
είναι ποίησις δ κόσμος είνα ποίησις η φυσις, 
είναι έργον τής σοφίας του Μεγάλου Ποιητοϋ.

Πρασινόκλαδοι μυρσήναι, ευωδίαν διασκορπίζουν, 
καί διασχίζουν τον αέρα καλλικέλαδα πτηνά, 
κ’ ύπερήφανοι έλαΐαι μέ τ’ αέρι παιγνηδιζουν 
καί μακράν και γύρω παίζουν τά αρνάκια στα βουνά.

Εις το βάθος τής είκόνος πού χρυσίζουσα ηπλοΰτο, 
έν τώ μέσω τής γαλήνης, έν τω μέσω τής σιγής, 
μέγα τμήμα τής θαλάσσης ήρεμούσης έξηπλοΰτο, 
καί έδρόσιζε τ’ άέρι πού κατέπιπτ’ έπί γής.

'Τέλος πάντοτ’ έν τή μνήνη μ’ απομένει έκ-ίν’ ή ’μέρα, 
δ παράδεισος έκεϊνος τής ωραίας ενοχής, 
ν’ άφ εοώσω δ’ έπεθύμουν στο* λαμπρόν της τον αέρα, 
την ζωήν μου καί τάς σκέψεις τή; καρδίας καί ψυχής.

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΩΝ ΔΙΟΡΘΩΣΙΣ

Έν σελ. 14 Στίχ 2 άντί άλλαλάσει αναγν. αλλαλασσει.
Έν σελ. 20 έν τω 1 στίχω του εις τον Φράττην ποιήματος, άντί 

Τής φωτιάς, ώ παληκάρια, άνάγν. Τής φωτιάς, ώ πολεμαρχοι,



AI ΥΠΟΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ ΜΑΣ

(1) Ενώ ώς είναι γνωστόν τό ποίημα τούτο έξεφωνή- 
σαμεν άπό της Β. Νομαρχίας Κερκύρας 12 μόνον ώρας ά- 
πο της γνωσθείσης αποπείρας, κατά την πάνδημον μετά της. 
Μουσικής «Μάντζαρος» ύπέρ του Βασιλέως διαδηλωσιν τού- 
Κερκυραϊκοΰ λαού, δημοσιεύσαντες αύτό καί αύθημερόν, μετά 
περ^ργε'-κζ παρετηρησαμεν την κατόπιν χρόνου δημοσίευσιν ε
τέρου εντελώς όμοιομέτρου καί όμοιοτύπου ποιήμα
τος καί τονισθέντος ύπό της Μουσικής Αθηνών, ληγοντος. 
δε καί εκείνου μέ τάς λέξεις «καί σε ’έσωσ’ ό Θεός». Τούτο 
αναγράφομεν, γνωρίζοντες ούτω ολως περίεργον σύμπτωσιν,

(2) Έδημοσιεύσαμεν αύτό τα πρώτον έν τη Έφημε- 
ρίδι μας «Νέα Πολιτεία» Περιοδ, Β'. άριθ. 11

(3) Ό Καπέλλη ένδεκαετής έσωσεν έκ πνιγμού 2 παιδία 
εις τον ποταμόν Πολυδίνην τιμηθείς ύπό της ίταλ. Κυβερ- 
νησεως διά του παρασήμου της άνδρείας.





ΙΩΑΝΝΟΤ Δ. ΛΕΤΘΕΡΙΩΤΟΥ

Η ΜΙΚΡΑ 
ΠΟΙΗΤΙΚΗ TOOTH

Ή
ΑΠΟΣΠΑΣΜΑ

ΕΚ ΤΩΝ ΑΝΕΚΔΟΤΩΝ ΠΟΙΗΜΑΤΩΝ?

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
Ιον Τά κατά καιρούς γραφέντα ποιή

ματα ύπέρ τής Α. Μ. του Βασιλέως και τών 
Μελών τής Β. Οικογένειας.

2ον Τό Δραματιον «Κρήτη Ελεύθερα» 
παρασταθέν πλειστάκις άπο τής σκηνής 

ΤΗΣ ΕΝ ΚΕΡΚΥΡΑι ΦΙΛΑΡΜΟΝΙΚΗΣ «ΜΑΝΤΖΑΡΟΣ» 
ΚΑΙ

ΑΠΟ ΤΟΥ ΔΗΜΟΤΙΚΟΥ ΘΕΑΤΡΟΥ ΚΕΡΚΥΡΑΣ

ΑΠΟ ΤΟΝ ΘΕΑΤΡΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΠΟΛΕΩΝ 
TUS ΕΛΛΑΔΟΣ

ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ ΔΕ ΑΠΟ ΤΗΣ ΣΚΗΝΗΣ
ΤΟΥ ΘΕΑΤΡΟΥ «ΒΑΡΙΕΤΕ» ΥΠΟ ΤΟΥ ΘΙΑΣΟΥ

ΤΗΣ Κ.ας Ε. ΠΑΡΑΣΚΕΥΟΠΟΥΛΟΥ __ 
Κατ’ Απρίλιον 1902.

3ον Εις τούς κατά τόνπόλεμον πεσοντας 
καί διακριθέντας Έλληνας και φιλέλληνας.

4ον Ποιήματα διάφορα.






